SENCOR® SES 9350CH

W PELNIAUTOMATYCZNY EKSPRES
DO KAWY ESPRESSO / CAPPUCCINO

Ttumaczenie oryginalnej instrukcji
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W petni automatyczny ekspres do kawy espresso /

PL .
cappuccino

Istotne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

UWAZNIE PRZECZYTAJ | ZACHOWAJ DO
POZNIEJSZEGO UZYTKU.

- / tego urzadzenia nie moga korzystac dzieci. Urzadzenie
i jego kabel doprowadzajacy nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

« / Urzadzenia moga korzystac osoby o obnizonych
zdolnosciach fizycznych, percepcyjnych i umystowych
lub niewielkim doswiadczeniu i wiedzy, o ile jest nad
nimi sprawowany nadzor lub zostaty one pouczone
0 korzystaniu z urzadzenia w bezpieczny sposob i zdaja
sobie sprawe z ewentualnego niebezpieczenstwa.

« Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem.

« Dzieci nie powinny przeprowadzac czyszczenia
i konserwacji wykonywanej przez uzytkownika bez nadzoru.

« W przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego, jego
wymiane nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu serwisowi,
aby zapobiec niebezpiecznym sytuacjom. Zabrania
sie uzywania urzadzenia z uszkodzonym kablem
zasilajacym.

- Czesci urzadzenia, ktére majg kontakt z zywnoscig,
nalezy czyscic czysta, cieptg woda z dodatkiem
niewielkiej ilosci neutralnego ptynu do mycia naczyn,
nastepnie sptukac czysta wodg i wytrzec do sucha.

Copyright © 2024, Fast CR, a.s. -1- Revision 03/2024



PRZESTROGA: \W przypadku niewtasciwego uzytkowania

istnieje ryzyko obrazen.

« Zawsze odtaczaj urzadzenie od zasilania, gdy
pozostawiasz je bez nadzoru oraz przed montazem,
demontazem lub czyszczeniem.

« Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwie
domowym. Nie jest przeznaczone do uzytku w miejscach
takich, jak:

—aneksy kuchenne w sklepach, biurach i innych
zaktadach pracy;

— gospodarstwa rolne;

— pokoje w hotelach, motelach i innych miejscach
zakwaterowanig;

— lokale zapewniajace nocleg ze $niadaniem.

PRZESTROGA: Unikaj zalania wtyczki.

- Zewnetrzna powierzchnia urzadzenia nagrzewa sie
podczas uzytkowania i moze pozostac goraca przez
pewien €zas po uzyciu.

« Zachowaj szczegolng ostroznosc.

- Urzadzenie nie moze byc umieszczane w szafce, gdy jest
uzywane.

PRZESTROGA: Otworu napetniajgcego nie wolno otwierac
podczas pracy urzadzenia.

« Nie zanurzaj wtyczki przewodu zasilajgcego, samego
przewodu ani urzadzenia w wodzie ub innej cieczy.

* Przed podtgczeniem urzadzenia do gniazdka sieciowego upewnij sig, ze napiecie nominalne podane na tabliczce znamionowej jest zgodne
z napigciem elektrycznym w gniazdku.

* Urzadzenie nalezy podtgczac wytgcznie do gniazdka ze stykiem ochronnym. Ze wzgledéw bezpieczenstwa nie zaleca sie uzywania
rozgateznikéw i przedtuzaczy.

» Nie stawiaj urzadzenia na parapetach okiennych ani na niestabilnych powierzchniach. Urzgdzenie umieszczaj zawsze na stabilnej, rownej i suchej
powierzchni.

* Nie umieszczaj urzadzenia na kuchenkach elektrycznych ani gazowych, ani w poblizu otwartego ognia.
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» Nigdy nie uzywaj urzgdzenia bezposrednio w poblizu wanny, prysznica lub basenu.

* Uzywaj urzadzenia wytacznie do celu, do ktérego jest przeznaczone.

» Uzywaj urzadzenia zgodnie z instrukcja obstugi. Niezastosowania sie do tych zalecer moze skutkowac poparzeniami, uszkodzeniem urzadzenia
lub wystgpieniem niebezpiecznej sytuacii.

* Uzywaj urzadzenia tylko z oryginalnymi akcesoriami dostarczonymi wraz z nim.

* Podczas pracy nalezy pozostawi¢ wokoti nad urzadzeniem co najmniej 15 cm wolnej przestrzeni, aby zapewni¢ wystarczajaca cyrkulacje
powietrza.

* Gorna powierzchnia urzadzenia stuzy wytacznie do podgrzewania filizanek. Nie nalezy na niej stawiac innych przedmiotow.

» Zbiornik na wode napetniaj czystg zimng woda. Nie wlewaj do niego podgrzanej wody i innych ptynow ani nie wktadaj zadnych przedmiotow.

* Przed wtaczeniem urzadzenia upewnij sig, ze:
- tacka ociekowa z kratka zostata nalezycie zainstalowana na swoim miejscu;
— zbiornik jest napetniony wystarczajacy iloscig wody i nalezycie zainstalowany na swoim miejscu.

* Poziom wody nie moze przekracza¢ 0znaczonej wartosci maksymalnej.

* Podczas obstugi urzadzenia nalezy zachowat szczegdlng ostroznose, aby uniknac poparzenia goraca wodg lub para.

» Z funkcji goracej wody mozna korzystac w trybie ciggtym maksymalnie do jednego oproznienia catego zbiornika na wode.

* Podczas uzywania urzadzenia regularnie kontroluj stan wody w zbiorniku. Jesli poziom wody spadnie ponizej znacznika minimum, uzupetnij ja.
Przed dolaniem wody nalezy najpierw wytaczyc urzadzenie, a nastepnie odtgczyc je od gniazdka sieciowego.

* Whbudowanego mtynka do kawy uzywaj wytacznie do mielenia kawy ziarnistej. Nie uzywaj go do mielenia innych surowcow.

* Zadbaj o to, by podczas mielenia kawy do mtynka nie przedostaty sie wtosy ani inne przedmioty. Pokrywa pojemnika na kawe ziarnistg powinna
by¢ zawsze catkowicie zamknieta, o ile w danym momencie nie dosypujesz kawy albo nie ustawiasz grubosci mielenia.

* Urzadzenie jest wyposazone w bezpiecznik termiczny, ktory wytaczy je, kiedy pompa pracuje bez obcigzenia, by nie doszto do jej uszkodzenia.
W przypadku zadziatania bezpiecznika odtgcz przewdd zasilajacy z gniazdka i pozostaw urzgdzenie na co najmniej 30 minut do ostygniecia.
Nastepnie mozesz powracic do uzytkowania ekspresu.

* Nie nalezy przenosi¢ urzadzenia z filizanka kawy umieszczong na kratce ociekacza lub z filizankami umieszczonymi na powierzchni
przeznaczonej do ich podgrzewania.

*  Upewnij sie, ze przewod zasilajgcy nie styka sie z gorgcg powierzchnia.

» Odtaczaj urzadzenie z gniazdka sieciowego przez pociggniecie za wtyczke przewodu zasilajgcego a nie za kabel. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze skutkowac uszkodzeniem kabla lub gniazdka.

* Nie zanurzaj urzadzenia, kabla zasilajgcego ani wiyczki kabla w wodzie ani innych cieczach.

* Nie dopusc do kontaktu kabla zasilajgcego i wtyczki z woda lub innym ptynem.

* Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, zabrania sie naprawiania urzadzenia we wtasnym zakresie i dokonywania jakichkolwiek
modyfikacji. Wszelkie naprawy nalezy powierzyc autoryzowanemu serwisowi. Ingerencja w urzgdzenie moze spowodowac utrate rekojmi
i gwarancji.
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W petni automatyczny ekspres do kawy espresso / cappuccino

Instrukcja obstugi

* Dzigkujemy, ze wybrali Paristwo produkt marki SENCOR i mamy
nadzieje, ze beda Panstwo z niego zadowoleni.

* Przed uzyciem tego urzgdzenia prosimy o doktadne zapoznanie
sie z niniejsza instrukcja, nawet jezeli uzywajg Panstwo produktu
podobnego typu. Z urzadzenia nalezy korzystac wytacznie w sposob
opisany w niniejszej instrukcji obstugi. Instrukcje nalezy zachowat do
ewentualnego zastosowania w przysztosci.

« Co najmniej w okresie obowigzywania rekojmi lub gwarancji zalecamy
przechowywac oryginalne opakowanie transportowe, opakowanie,
dowdd zakupu i potwierdzenie zakresu odpowiedzialnosci
sprzedawcy lub karte gwarancyjna. W razie koniecznosci wysytki
urzadzenie zalecamy zapakowat do oryginalnego pudetka.

OPIS URZADZENIA

A1 Regulacja grubosci mielenia

A2 Pojemnik na kawe mielong

A3 Pokrywa pojemnika na kawe
mielong

A10 Pojemnik na kawe ziarnista
Wewnatrz pojemnika znajduje
sie mtynek z regulowang
grubosciag mielenia

A4 Panel sterowania A1l Zbiornik na wode, obj. 14

A5 Otwor do zamocowania A12 Kabel zasilajacy
pojemnika na mleko A13 Ociekacz
z wieczkiem A14 Pokrywa ociekacza

A6 Gtowica z dozownikiem kawy ~ A15 Miska ociekowa
(o requlowanej wysokosci) A16 Kratka

A7 Zbiornik na mleko Brak ilustracji: miarka do kawy

A8 Zbiornik na fusy mielonej, wytgcznik gtowny

A9 Pokrywa pojemnika nakawe  (znajduje sie z tytu)
ziarnisty

OPIS DOTYKOWEGO PANELU STEROWANIA

B1 Przycisk ("): wiaczanie/ B8 Przycisk More
wytaczanie ekspresu do kawy B9 Przycisk My Coffee: zapisz

B2 Przycisk Espresso: niestandardowe ustawienia
uruchomienie przygotowania kawy
kawy espresso B10 Przycisk —: wejécie

B3 Przycisk Coffee: uruchomienie W ustawienia zaawansowane
przygotowania kawy B11 Przycisk (@) ptukanie

B4 Przycisk Americano: ekspresu do kawy
uruchomienie przygotowania ~ B12 Wyswietlacz
kawy Americano B13 Przycisk € krok wstecz

B5 Przycisk Cappuccino: B14 Przycisk /" potwierdz wybor
uruchomienie przygotowania ~ B15 Przyciski </ : przesun do
cappuccino tytu / do przodu w menu

B6 Przycisk Latte: uruchomienie ekspresu do kawy
przygotowania Caffé Latté

B7 Przycisk Latte: uruchomienie
przygotowania Latté
Macchiato

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

* Przed pierwszym uzyciem wyjmij urzgdzenie i jego akcesoria
z opakowania | usun wszystkie materiaty reklamowe i etykiety.
Sprawdz, czy urzadzenie ani zadna jego czes¢ nie sg uszkodzone.

* Postaw urzadzenie na réwnej, suchej i czystej powierzchni.

*  Wuyjmij zbiornik na wode, przeptucz go czystg wodg z niewielkg
ilodcig neutralnego detergentu kuchennego. Nastepnie doktadnie
wyptucz go czysta woda, wysusz i wkdz na miejsce.

* Zamocuj zewnetrzny ociekacz w urzgdzeniu.

» Powierzchnig zewnetrzng urzadzenia wytrzyj delikatnie zwilzong
Sciereczka, a nastepnie wytrzyj do sucha.

* Rozwin catkowicie przewod zasilajacy i podtgcz go do odpowiedniego
gniazdka w tylnej czesci urzadzenia.

Napetnienie zbiornika na wode

1. Chwyc zbiornik na wode za pokrywke. Stuzy ona rowniez jako
uchwyt do przenoszenia. Podnies go i wyjmij z bocznej czesci
ekspresu.

2. Napetnij zbiornik czysta wodg do oznaczenia maksymalnego
poziomu i wtdz z powrotem do urzadzenia. Upewnij sie, ze zbiornik
zostat poprawnie zamontowany nNa Swoim miejscu.

Uwaga:

[ ] Woda, ktorg wlewasz do zbiornika, powinna mie¢
temperature otoczenia (okoto 25 °C). Zbyt zimna woda

moze negatywnie wptynac na ostateczny smak napoju

kawowego.

Ostrzezenie:

Maksymalna pojemnos¢ zbiornika wynosi 1,3 L wody.
Nie przepetniaj go.

Nigdy nie napetniaj zbiornika cieptg lub podgrzang
wodg, gazowana albo innymi ptynami, jak np. mleko.
Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.
Nigdy nie napetniaj zbiornika, ktéry znajduje sie

W urzadzeniu. Moze to grozi¢ zalaniem urzadzenia
albo przepetnieniem zbiornika.

Uwaga:

W zbiorniku na wodg mozna zainstalowac filtr wody. Nie
wchodzi on w sktad zestawu. Postepuj zgodnie z instrukcjg
producenta filtru wody, w szczegoélnosci dotyczaca
uzywania i wymiany. Aby zainstalowac i aktywowac filtr,
postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej
instrukcji w czesci , Instalacja i aktywacja filtra wody
(opcjonalnie)” oraz ,Wymiana filtra wody”.

(il

—

* Nie zostawiaj wody w zbiorniku dtuzej niz przez jeden dzien. Do
przygotowania wysokiej jakosci kawy trzeba uzywac $wiezej wody.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze negatywnie wptynac na
smak powstatego napoju.

Napetnienie pojemnika na ziarna kawy

1. Zdejmij pokrywe pojemnika na kawe ziarnista.

2. Wsyp do pojemnika palong kawe ziarnistg i zamknij pokrywe.

Nie zostawiaj otwartej pokrywy pojemnika, aby kawa ziarnista
zachowata swoj aromat.

Ostrzezenie:

Maksymalna pojemnos¢ pojemnika wynosi 200

g kawy ziarnistej. Nie przepetniaj go. Nigdy nie
napetniaj pojemnika mielong albo rozpuszczalng
kawg, ziarnami karmelizowanymi lub w inny sposob
zmodyfikowanymi, ziarnami kakao albo innymi
przedmiotami, ktore mogtyby uszkodzi¢ urzadzenie.

Regulacja stopnia zmielenia
Przy pomocy regulatora stopnia zmielenia mozna ustawi¢ odpowiednig
grubos¢ mielenia kawy. Ustawianie stopnia zmielenia mozliwe jest
wytacznie podczas pracy miynka. Nowa grubose mielenia bedzie
wykorzystywana przy drugim lub trzecim przygotowaniu kawy od
momentu zmiany stopnia zmielenia.
1. Przy pomocy regulatora stopnia zmielenia, ktéry znajduje sie
wewnatrz pojemnika na kawe ziarnista, mozna ustawic jeden
z 9 stopni zmielenia kawy (rysunek C).
2. Obrot regulatora do cyfry 9 ustawia grubsze mielenie, obrot
w kierunku cyfry 1 ustawia drobniejsze mielenie. Liczba 9 oznacza
najgrubszy stopien zmielenia, a liczba 1 0znacza najdrobniejszy
stopiert zmielenia.
Regulacje stopnia zmielenia nalezy wykonywac wytacznie podczas
pracy mtynka. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia
urzadzenia.
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4. Jezeli kawa wycieka bardzo powoli, 0znacza to, ze jest zmielona Zalecamy ustawienie twardosci wody w zaleznosci od tego, jak twarda

zbyt drobno i nalezy ustawic grubsze mielenie. Jezeli natomiast woda bedzie uzywana w ekspresie. Zapewni to prawidtowe dziatanie
kawa wycieka zbyt szybko, 0znacza to, ze jest zmielona zbyt grubo  ekspresu, interwaty odkamieniania i przedtuzy jego zywotnosc.
i trzeba ustawic drobniejsze mielenie. Fabrycznie twardo$¢ wody jest ustawiona na 4.
1. Naciénij przycisk = aby wej$¢ do menu ustawien.
Uwaga: 2. Zapomoca przyciskéw < / > wybierz ,Water hardness” (Twardosc
[ ] Ciemniej palona kawa ziarnista wymaga grubszego wodu) i naciénij przycisk ./, aby wejé¢ do menu.
— mielenia, natomiast jasniejsza kawa palona wymaga 3. Zapomoca przyciskow < / > ustaw twardos¢ wody od 1(woda
drobniejszego mielenia. miekka) do 4 (woda twarda).

4. Aby potwierdzi¢, wcignij przycisk /.
Tabela ustawien twardosci wody

Zbiornik na mleko

Uzyj pojemnika na mleko podczas przygotowywania Latte macchiato lub
Cappuccino. Ekspresu mozna uzywac takze bez zatozonego zbiornika
na mleko. Napoje kawowe z mlekiem nie beda jednak dostepne. Jest to
zjawisko normalne, ktére nie ma wptywu na prawidtowe funkcjonowanie 1 1 1-7adH

Pozycja wskaznika Poziom Twardos¢ wody

ekspresu do kawy. 2 2 8-15dH

Przed uzyciem pojemnika nalezy go ztozyc i wtozyc do ekspresu.

Sposob postepowania: 3 3 16-23 dH

1. Wuyjmij zbiornik na mleko z opakowania i odsur pokrywe, aby wyjac 4 4 24-30 dH
znajdujaca sie tam dysze parowa. Przeptucz zbiornik w czystej
wodzie i wytrzyj do sucha. 4. Po ustawieniu twardosci wody zostanie wyswietlony monit

2. Rozpakuj dysze parowe i wtdz je do otworu w zbiorniku, tak aby 0 wiozenie filtra wody. Potwierdz wkozenie filtra wody, klikajac v/,
wystep na dyszy parowej pasowat do wyciecia w zbiorniku, lub uzyj strzatki wstecz, aby wybrac ,Nie” (nie wtozono filtra wody).
a jednoczesnie obroc¢ dysze zgodnie z ruchem wskazowek zegara, Postepuj zgodnie z informacjami na wyswietlaczu. Po wstawieniu
az poczujesz opdr (patrz rysunek D1). filtra kliknij przycisk ,Dalej”.

3. Wuyciagnij pokrywe pojemnika i napetnij go $wiezym, zimnym * Ekspres zacznie sie nagrzewac i nastagpi proces przygotowania,
mlekiem. Nastepnie obro¢ pokrywke z powrotem. podczas ktdrego woda jest pompowana do wewnetrznego obiegu,

4. Otworz pokrywe otworu, aby wtozyc pojernnik na mleko (patrz sprawdzany jest mtynek i przeptukiwany jest dozownik kawy,
rysunek A, numer 5). a niewielka ilo$¢ wody $cieknie do filizanki. W tym czasie na krotki

5. Nakoncu dyszy parowej wtdz pojemnik na mleko do otworu (patrz moment wtgczy sie pompa. Jest to normalne zjawisko.
rysunek D2) i lekko nacisnij. « Jednoczesnie obwod wewnetrzny zostanie przeptukany i niewielka

6.  Podczas napetniania nie przekraczaj znacznika maximum. ilo$¢ wody przeptynie przez gtowice. Woda sptynie do ociekacza.
Maksymalna pojemnnosc zbiornika na mleko wynosi 250 ml. Alternatywnie mozna umiesci¢ filizanke o pojemnosci co najmniej 100

.................................................................... mlpod gtowa.

0BSLUGA EKSPRESU DO KAWY * Gdy zaswieca sie kontrolki wszystkich przyciskow, ekspres jest

gotowy do uzycia.

* Po po zakonczeniu uzywania, nacisnij przycisk i przytrzymaj przycisk
(M przez 3 sekundy, ab wutaczyé ekspres. Gdy ekspres do kawy jest
wytaczony, wewnetrzny obwad jest réwniez przeptukiwany, jesli
napoj kawowy zostat przygotowany przed wytgczeniem ekspresu

* Ekspres nalezy ustawi¢ na ptaskiej, suchej i czystej powierzchni,
w odpowiedniej odlegtosci od gniazdka elektrycznego. Upewnij sig,
2ze wokot urzadzenia jest wystarczajaco duzo wolnej przestrzeni do
obstugi, co najmniej 15 cm z kazdej strony.

*  Upewnij sig, ze w zbiorniku na wode znajduje sie $wieza woda,

. : S T . . do kawy.
a w pojemniku dostateczna ilos¢ kawy ziarnistej oraz ze urzadzenie
zostato poprawnie zmontowane. Uwaga:
*  Podtacz ztaeze przewodu zasilajacego do gniazda w ekspresie do Ekspres jest wyposazony w funkcje automatycznego
kawy, a wtyczke przewodu zasilajacego do gniazdka sieciowego. wytaczania. Automatyczne wytaczenie nastepuje po
* Panel sterowania jest wyposazony w przyciski dotykowe. Przyciski uptywie ustawionego czasu bezczynnosci — zob. rozdziat
nalezy naciska¢ opuszkami, a nie czubkami palcow. Przy nacisnieciu ~Automatyczne wytaczenie ekspresu” w instrukcji ponizej.
nalezy zapewnic staty kontakt palca z przyciskiem. Przy naciskaniu Jest to normalne zjawisko.
nie nalezy uzywac sity. Nacisnij przycisk w miejscu, w ktérym . .
znajduje sie jego symbol. Przygotowanie kawy Espresso, Americano, Coffee
1. Pod gtowicq postaw filizanke, kubek lub szklanke. Przesuwajac
Uwaga: gtowice w gore lub w dot, dostosuj jej wysokosc do rozmiaru
[ ] W celu uzupetnienia wody i kawy ziarnistej postepuj filizanki, kubka lub szklanki.
zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale ,Napetnianie 2. Nacisnij przycisk Espresso, Americano lub Coffee. Zaswieci sig
zbiornika na wodg” i, Napetnianie pojemnika na kawg kontrolka wybranego przycisku.
ziarnisty". 3. Ekspres automatycznie uruchomi proces mielenia, dozowania,
ubijania kawy oraz przygotowania napoju.
Wigczanie/wytaczanie ekspresu do kawy 4. Objetosc napoju mozna zmieni¢ podczas procesu dozowania za
« Nacisniji przytrzymaj przycisk (D przez 3 sekundy, aby wigczyc pomoca przyciskow ,{ /"
ekspres. Kontrolka przycisku () zacznie migac. Kawa Americano sktada sie z 1filizanki kawy espresso i gorgcej wody.
Po pierwszym wtaczeniu urzadzenie przeprowadzi uzytkownika przez Nie wyjmuj filizanki spod gtowicy przed zakonczeniem dozowania
podstawowe ustawienia: goracej wody.
1. Za pomoca przyciskéw < / > wybierz odpowiedni jezyk z menu. Przygotowanie kawy mozna anulowac, naciskajqc przycisk
2. Aby potwierdzi¢, wcinij przycisk /. przygotowywanego napoju.
3. Po potwierdzeniu jezuka zostanie wyswietlony monit o ustawienie Jesli cheesz dostosowat parametry kawy (np. zmienic temperature,
twardosci wody. intensywnos¢, objetos¢ dozowanej kawy itp.), postepuj zgodnie
Ustawienia twardosci wody z instrukcjami w rozdziale , Ustawienia uzytkownika".
Przy pierwszym wigczeniu ekspresu lub przy wigczeniu po przywrdceniu Przyg ie kawy Latte, Cappucci
ustawien fabrycznych nalezy ustawic twardosc wody. 1. Wlej mleko do zbiornika na mleko i w6z zbiornik do ekspresu.
Twardos¢ wody mozna sprawdzi¢ u swojego dostawcy wody pitnej lub ¥ Uwaga:
wykonujac test twardosci wody poprzez zanurzenie paska testowego ) i . . L
w wodzie. Zestaw do testowania twardosci wody nalezy zakupic |- ] Aby uzyskat bogatq i kremowa pianke zaleca sig uzycie
oddzielnie. schtodzonego mleka (okoto 5°C) o minimalnej zawartosci

ttuszczu 3%.
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2. Pod gtowicg postaw filizanke, kubek lub szklanke. Przesuwajgc

gtowice w gore lub w dét, dostosuj jej wysokosé do rozmiaru

filizanki, kubka lub szklanki.

Obro¢ dysze pary tak w kierunku filizanki.

Naciénij przycisk Capp Latté lub Macchi:

kontrolka wybranego przycisku.

5. Ekspres automatycznie uruchomi proces przygotowania Latté
Macchiato, Cappuccino lub Caffé Latté.

6. Pozakonczeniu przygotowania zalecamy wyczyszczenie systemu
spieniania mleka poprzez nacisniecie przycisku.

Przygotowanie kawy mozna anulowac, naciskajac przycisk

przygotowywanego Napoju.

Jesli chcesz dostosowac parametry kawy (np. zmienic temperature,

intensywnos¢ kawy, objetosc mleka, objetosc dozowanej kawy itp.),

postepuj zgodnie z instrukcjami w rozdziale , Ustawienia uzytkownika”.

Hw

Zaswieci sie

r] Uwaga:

|- m] Jesli w pojemniku na mleko nie ma wystarczajacej ilosci
— mleka lub musisz je uzupetnic, zsun pokrywke i wlej

Swieze, zimne mleko do pojemnika bez wyjmowania

pojemnika z ekspresu do kawy. Jednak podczas nalewania

mleka nalezy uwazac, aby nie przela¢ pojemnika ani nie

rozla¢ mleka.

Niewykorzystane mleko mozna przechowywac przez

krotki czas w pojemniku, ktéry przechowuje sie w lodéwce.

Zalecamy jednak jak najszybsze spozycie takiego mleka.

Przycisk ,,More”

Po nacisnieciu przycisku More zostanie wyswietlone menu innych

napojow kawowych, dozowania goracej wody itp.

1. Pod gtowica postaw filizanke, kubek lub szklanke. Przesuwajac

gtowice w gore lub w dét, dostosuj jej wysokosc do rozmiaru

filizanki, kubka lub szklanki.

Nacisnij przycisk More.

Przy pomocy przyciskow < / > wybierz napdj: Flat white, Ristretto,

Black coffee, Travel mug, Lungo, Double Espresso, Double coffee,

Hot water (Goraca woda) lub Milk foam (Meczna pianka).

4. Naciénij przycisk potwierdzenia ./, a ekspres automatycznie
rozpocznie proces przygotowania.

Przygotowanie kawy z kawy mielonej

Ekspres umozliwia przygotowanie kawy ze zmielonej wczesniej kawy.

Zalecana ilos¢ kawy mielonej do przygotowania jednej filizanki wynosi

5dol12g.

1. Zdejmij pokrywe zbiornika na mielong kawe (rysunek A, numer 3)
i wsyp do ekspresu (rysunek A, numer 2) zadang ilos¢ kawy.

wN

2. Naciénij przycisk More.

3. Zapomoca przyciskow < / > wybierz ,Ground coffee”

(Przygotowanie kawy z kawy mielonej).

Aby potwierdzi¢, wcinij przycisk /.

Za pomoca przyciskow < / > wybierz zadany napoj kawowy

i nacinij ./’ przycisk potwierdzenia.

6.  Ekspres automatycznie uruchomi proces przygotowania wybranej
kawy.

Jesli chcesz dostosowac parametry kawy (np. zmienic temperature,

objetos¢ dozowanej kawy itp.), postepuj zgodnie z instrukcjami

w rozdziale , Ustawienia uzytkownika".

Zaleca sig stosowanie miarki do kawy mielonej dotgczonej do

opakowania (objetosc miarki wyréwnana do krawedzi z kawa mielong

wynosi 6 g). Zalecana ilos¢ kawy mielonej do przygotowania jednej

filizanki wynosi 5 do 12 g.

Opcja ,,My coffee”

Opcja ,My coffee” (Moja kawa) pozwala dostosowat parametry do 4

napojow wedtug wtasnych preferencji.

Aby utworzyc i zapisat, postepuj w nastepujacy sposob:

1. Nacisnij przycisk My coffee.

2. Zapomoca przyciskow < / > wybierz jedno z czterech ustawien.

3. Wuybierz zadany program.

4. Zapomoca przyciskow < / > mozna stopniowo regulowac ilos¢
dozowanej kawy i jej intensywnose.

Aby rozpoczac przygotowanie, postepuj w nastepujgcy sposob:

1. Naciénij przycisk My coffee.

2. Zapomocg przyciskow < / > wybierz jedno pojemnosc,
intensywnos¢ kawy. Nacisnij zadany napdj, a przygotowanie
wybranego napoju rozpocznie sie automatycznie.

4.
5.

Uwaga:

Opracz funkcji My coffee, nawet jesli dostosujesz dowolny
parametr napoju, ustawienie napoju powraci do pierwotnego
ustawienia po zakonczeniu przygotowywania napoju. Jesli
chcesz dostosowac ustawienia, przejdz do ,Ustawienia
uzytkownika".

[N

Blokada rodzicielska

* Gdy urzadzenie jest przygotowane do uzycia, nacisnij jednoczesnie
przyciski </ .

W ten sposob uruchomiona zostanie funkcja blokady dla dzieci.
Ponowne nacisnigcie przyciskow < / ) spowoduje dezaktywacje tej
funkcji.

* Gdy blokada jest wtaczona, wszystkie przyciski z wyjatkiem
przycisku (D sa nieaktywne. Ponadto podczas wiaczania lub
wytaczania ekspresu do kawy nie bedzie on przeptukiwany, aby
dzieci nie mogty sie poparzyc.

USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

Ustawienia uzytkownika obejmujg cztery sekcje:
A) Konserwacja

B) Ustawienia

C) Ustawienia uzytkownika

D) Informacje

A) Konserwacja
Ustawienia uzytkownika (ilos¢ kawy mielonej, objetos¢ dozowanej kawy,
objetosc spienionego mleka i temperatura kawy/goracej wody) majg
wptyw na wszystkie napoje. Sa to uniwersalne ustawienia dla catego
ekspresu.
«  Nacisnij przycisk — aby wejs¢ do menu ustawien.
« Przyciski </ » umozliwiaja poruszanie sie w medu do tytu / do
przodu. Podswietlg sie wybrane ustawienia.
« Naciénij przycisk /", aby potwierdzi¢ ustawienia i wejé¢ do menu,
ew. w celu potwierdzenia ustawien.
«  Nacisnij przycisk, € aby cofnac sie o krok. Nacisnij kilkakrotnie
przycisk, aby wyjs¢ z ustawien uzytkownika.
B) Ustawienia
Auto switch off (Automatyczne wytaczenie ekspresu)
Ustaw czas bezczynnosci, po ktorym ekspres wytgczy sie.
Automatyczne wytgczenie stuzy do oszczedzania energii elektrycznej.
1. W ustawieniach uzytkownika wybierz Aute switch off
(Automatyczne wytaczenie ekspresu).
2. Zapomoca przyciskow < / > wybierz okres bezczynnosci: 15 minut,
30 minut, 1godzina, 2 godziny do 8 godzin.
3. W celu potwierdzenia naciénij przycisk /.
Eco mode (program ECO)
Urzadzenie mozna wprowadzi¢ w tryb oszczedzania energii, w ktorym
uzyskuje sie wieksza oszczednosc energii. Ekspres do kawy nie
nagrzewa sie po zakoriczeniu ptukania i przygotowaniu go do uzytku.
Przed przygotowaniem jakiegokolwiek napoju, ekspres do kawy jest
najpierw wstepnie podgrzewany, gdy zarejestrowana temperatura
nie jest wystarczajaca. Po zakonczeniu podgrzewania rozpoczyna sie
przygotowanie napoju.
1. W ustawieniach uzytkownika wybierz Eco mode (program ECO).
2. Zapomocg przyciskow < / > wybierz Yes (Tak), lub No (Nie).
3. W celu potwierdzenia nacisnij przycisk /.
Factory reset (Ustawienia fabryczne)
Aby przywrocic ustawienia poczatkowe i skasowac wszelkie wprowadzone
zmiany, nalezy przywrdci¢ ustawienia fabryczne.
W ustawieniach uzytkownika wybierz Factory reset (Ustawienia fabryczne).
1. Zapomoca przyciskow < / > wybierz Yes (Tak), lub No (Nie).
2. W celu potwierdzenia naciénij przycisk /.
3. Przywrdcenie ustawien fabrycznych nie bedzie miato wptywu
na liczbe przygotowanych filizanek kawy, informacje dotyczace
konserwacji i dane czy twardos¢ wody.
Empty water circuit (Opréznianie obiegu
Z funkcji oprézniania obiegu wewnetrznego nalezy korzystac
w przypadku, gdy ekspres nie bedzie dtugo uzywany, aby nie doszto do
skazenia wody w obiegu i powstania niepozadanych mikroorganizmow
i zapachu.

etrznego)
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1. Umiesc filizanke pod dozownikiem kawy. Skieruj dysze do filizanki.

2. W ustawieniach uzytkownika wybierz Empty water circuit
(Opréznianie obiegu wewnetrznego).

3. Zapomoca przyciskow < / > wybierz Yes (Tak), lub No (Nie).

4. W celu potwierdzenia naciénij przycisk /.

5. Gdy na wyswietlaczu pojawi sie informacja, ze zbiornik na wode
zostat wyjety, nalezy wyjac¢ go z ekspresu do kawy. Obwod
wewnetrzny jest nastepnie automatycznie oprozniany.

Uwaga:
[ ] Podczas oprozniania obiegu wewnetrznego bedzie stychac
dzwiek pompy. Jest to normalne zjawisko.
Language (Jezyk)
1. W ustawieniach uzytkownika wybierz Language (Ustawienia
jezyka).

2. Zapomoca przyciskow < / > wybierz jezyk interfejsu.
3. W celu potwierdzenia naciénij przycisk /.

Keyboard sound (Dzwigk)

1. W ustawieniach uzytkownika wybierz Keyboard sound (Dzwigk).

2. Zapomoca przyciskow < / > wybierz Yes (Tak), lub No (Nie).

3. W celu potwierdzenia naciénij przycisk /.

Jesli wigczony jest alarm dzwiekowy, kazdemu nacisnieciu przycisku

bedzie towarzyszyt krétki sygnat dzwigkowy.

C) Ustawienia uzytkownika

Beverage setting (Ustawienia napoju)

1. W ustawieniach uzytkownika wybierz Beverage setting (Ustawienia
napoju).

2. Zapomoca przyciskow < / > wybierz napgj i dostosuj jego
parametry (objetose, temperature lub intensywnosc).

3. W celu potwierdzenia naciénij przycisk /.

Napéj Objetos¢ przygotowywanej kawy Temperatura Intensywnosé
) _ Low/Medium/High I,
Ristretto 15-200 ml (Niska/Srednia/Wysoka) 5 poziomoéw
Low/Medium/High N
Espresso 15-200 ml (Niska/Srednia/Wysoka) 5 pozioméw
_ Low/Medium/High L
Coffee 15-200 ml (Niska/Srednia/Wysoka) 5 pozioméw
= Low/Medium/High N
Lungo 15-200mt (Niska/Srednia/Wysoka) 5 poziomow
= Low/Medium/High L
2x Espresso 15-200 ml (Niska/Srednia/Wysoka) 5 pozioméw
_ Low/Medium/High .
2x Coffee 15-200 ml (Niska/Srednia/Wysoka) 5 poziomoéw
Americano Kawa: 15-200 ml Low/Medium/High 5 poziomow
Woda: 15-240 ml (Niska/Srednia/Wysoka) P
Black coffee Kawa: 15-200 ml Low/lMediurn/High 5 poziomow
Woda: 15-240 ml (Niska/Srednia/Wuysoka) P
Cappuccino Czas dozowania mleka: 5-50 s Low/Medium/High 5 pozioméw
pp Kawa: 15-200 ml (Niska/Srednia/Wysoka) P
Caffé Latte Czas dozowania mleka: 5-50 s Low/Medium/High 5 pozioméw
Kawa: 15-200 ml (Niska/Srednia/Wysoka) P
Flat white Czas dozowania mleka: 5-50 s Low/Medium/High 5 poziomow
Kawa: 15-200 ml (Niska/Srednia/Wysoka) P
Czas dozowania mleka: 5-50 s . .
Latté Macchiato Kawa: 15-200 ml (NEEE;V/SI\(A:(?H‘WU;\Q/* Iggka) 5 poziomow
Czas oczekiwania: 1-30 s Y
Travel mu Dwa cykle dozowania kawy Low/Medium/High 5 pozioméw
9 15-200 ml/kazdy cykl (Niska/$rednia/Wysoka) P
Hot water (gorgca woda) 15-240 ml (NIIS_E://SI\?: deriLlan;\CyJSQka) -
Milk foam (pianka mleczna) Czas dozowania mleka: 5-50 s - -

D) Informacje

Information (Informacije)

1. W ustawieniach uzytkownika wybierz menu Information
(Informacje).

2. Wuyswietlany jest interfejs ustawien i informacje o ekspresie do
kawy.

Beverage counter (Licznik napojow)

1. W ustawieniach uzytkownika wybierz Beverage counter (Licznik
napojow).

2. Zostang wyswietlone dane dotyczace przygotowanej liczby
filizanek kazdego napoju.

Maintenance (Konserwacja)

1. W ustawieniach uzytkownika wybierz Maintenance (Konserwacja).

2. Wuyswietlane s poszczegolne elementy konserwacyjne ekspresu
do kawy: czyszczenie systemu spieniania mleka / czyszczenie
systemu zaparzania/ odkamienianie / ptukanie filtra wody.

Software version (Wersja oprogramowania)

1. W ustawieniach uzytkownika wybierz menu Seftware version
(Wersja oprogramowania).

2. Wuyswietla sie dane o biezgcym oprogramowaniu.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed przystagpieniem do czyszczenia nalezy odtaczyé przewod
zasilajgcy od gniazdka i pozostawi¢ urzadzenie do catkowitego
ostygniecia.
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Ostrzezenie:

Do czyszczenia jakichkolwiek czesci urzadzenia
nie uzywaj sciernych srodkow czyszczacych,
rozpuszczalnikéw itp., ktdre mogtyby uszkodzi¢
powierzchnig urzadzenia. Zadnej czesci urzadzenia
nie mozna myc¢ w zmywarce do naczyn.

Ostrzezenie:

Aby zapobiec ryzyku porazenia pradem
elektrycznym, nie zanurzaj urzadzenia, kabla
zasilajgcego ani wtyczki w wodzie ani innych
cieczach.

Wymiana filtra wody

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat o koniecznosci jego wymiany,
konieczna jest wymiana filtra wody. Dzieje sie to zwykle po zakoriczeniu
okresu jego uzytkowania.

Podczas wymiany filtra wody nalezy postepowac zgodnie z opisem

w rozdziale ,Instalacja i uruchamianie filtra wody (opcjonalnie)’, jednak
przed wtozeniem nowego filtra wody nalezy wyjac stary.

CODZIENNE CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Regularne czyszczenie i konserwacja sg bardzo wazne dla prawidtowej

pracy urzadzenia i wydtuzenia jego zywotnosci.

Przed czyszczeniem wytacz urzadzenie, odtacz je od gniazdka

elektrycznego i pozostaw do ostygniecia.

Ociekacz i pojemnik na fusy

*  Ostroznie wyjmij ociekacz z korpusu ekspresu do kawy. Wyjmij kratke
i pojemnik na fusy. Ostroznie przenies¢ ociekacz nad zlew i zdejmij
jego pokrywe.

* Wuylej zawartos¢ ociekacza do zlewu.

*  Oproznij pojemnik na fusy do kosza na $mieci lub kompostownika.

* Ociekacz, jego pokrywe, kratke i pojemnik na fusy umuyj czysta woda,
a nastepnie doktadnie wysusz.

Ostrzezenie:
Nalezy uwazac, aby nie poparzyc sie podczas
obstugi tacy. Moze zawierac goracq wode.

* Natdz pokrywe na ociekacz, w wolnym miejscu w pokrywie wtoz
kratke, a na pokrywie potoz zbiornik na fusy.
¢ Ztozony ociekacz wtdz z powrotem do ekspresu.

50 tnioni. ol

QOciekacz jest wyposazony w ptywak, ktéry stuzy jako wskaznik
zapetnienia ociekacza. Gdy poziom wody osiggnie maksymalng wartosc,
ptywak wysunie sie przez otwor w kratce. W takim przypadku nalezy
oprozni¢ ociekacz, aby nie doszto do wylania z niego wody.

Kontrolka ostrzeg: p na fusy

Jesdli podczas pracy ekspresu do kawy zaswieci sie alert, ze pojemnik na
fusy jest petny nalezy go oproznic.

Zbiornik na wodg

Wuyjmij zbiornik na wode, przeptucz go czysty wodg z niewielkg iloscig
neutralnego detergentu kuchennego. Nastepnie doktadnie wyptucz go
czysta woda, wysusz i wtdz na miejsce.

Dozownik kawy

Dozownik kawy przetrzyj migkka, lekko zwilzong ggbka, a nastepnie
wytrzyj do sucha czystg szmatka.

Zbiornik na mleko i dysza parowa

Aby zapobiec powstawaniu mlecznego osadu w dyszy i zwigzanego

z tym nieprzyjemnego zapachu, nalezy jg wyczyscic¢ po kazdym uzyciu.
1. Pod gtowica postaw miske.

2. Skieruj dysze pary do miski.

3. Weisnij przycisk . Rozpocznie sie czyszczenie systemu
spieniania mleka i gorgca woda z parg bedzie dozowana przez
dysze dozujgca mleko.

Poczekaj do czasu zakorczenia procesu czyszczenia przez ekspres.
Wuyjmij zbiornik na mleko z ekspresu.

Zdejmij pokrywke zbiornika na mleko i wieczko (rysunek E1).

gop

[SESES

7. Dysze wylotu mleka obro¢ ku gorze (rysunek E2) i wyjmij go
(rysunek E3).

8. Zdejmij gumowa ztgczke (rysunek E4).

9. Wuyciagnij dysze parowa, obracajac jg w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara (rysunek E5).

10.  Zwolnij blokade w dolnej czesci zbiornika i zdejmij zbiornik
z uchwytu (rysunek E6).

. Odkrec koncowke dyszy pary (rysunek E7).

12. Wszystkie elementy umuyj w cieptej wodzie z odrobing ptynu do
mycia naczyn. Optucz w czystej wodzie i wytrzyj do sucha.

13. Maty otwdr na koricu dyszy pary oczysc przy pomocy cienkiego
przedmiotu (np. przy pomocy igty). Wazne jest, aby otwor byt
czysty, w przeciwnym razie mogtoby dojs¢ do uszkodzenia catego
systemu spieniania mleka.

14.  Zbiornik na mleko i dysze parowa zmontuj w odwrotnej kolejnosci
i wtdz z powrotem do ekspresu.

Powierzchnia zewnegtrzna ekspresu

Do czyszczenia powierzchni zewnetrznej urzadzenia uzyj czystej, lekko
zwilzonej tkaniny. Nastepnie wytrzyj wszystko doktadnie do sucha.

CZYSZCZENIE SYSTEMU SPIENIANIA MLEKA

Aby zapobiec zatkaniu pojemnika na mleko pozostatosciami mleka

i zapewni¢ czystos¢ pojemnika na mleko, nalezy wyczyscic system

spieniajgcy mleko specjalnym $rodkiem czyszczacym.

Catkowity czas czyszczenia wynosi okoto 3 minut, a catkowita objetosce

dozowanej wody wynosi okoto 430 ml.

1. Naciénij przycisk = aby wej$¢ do menu ustawien.

2. Zapomoca przyciskow < / > wybierz Maintenance (Konserwacja).
W celu potwierdzenia naciénij przycisk /.

3. Zapomoca przyciskow < / > wybierz Milk system cleaning

(Czyszczenie systemu spieniania mleka). W celu potwierdzenia

naciénij przycisk /.

Wuyjmij zbiornik na mleko i napetnij go woda z detergentem.

Przymocuj zbiornik na mleko do ekspresu.

Rozpocznij czyszczenie za pomocg przycisku V.

Gdy pojawi sie komunikat, wyjmij zbiornik na mleko i napetnij go

woda. Podtacz go z powrotem do ekspresu do kawy i postepuj

zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu.

8. Pozwdl ekspresowi do kawy zakonczyc proces czyszczenia, az na
wyswietlaczu pojawi sie informacja o zakorczeniu.

No o

Uwaga:

Wuykonaj te sama procedure, gdy musisz wykonac
czyszczenie reczne, zanim na wyswietlaczu pojawi sie
ostrzezenie.

CZYSZCZENIE UKLADU ZAPARZANIA

Za pomoca ekspresu do kawy, ziarna kawy i resztki oleju z mielonej kawy
mogg byc¢ przechowywane w systemie parzenia i wewnetrznych rurach,
ktére mogg zatykac te czesci w czasie i powodowac nieprawidtowe
dziatanie ekspresu do kawy. Aby zapobiec zatkaniu i potencjalnemu
zablokowaniu uktadu zaparzania i wewnetrznych przewodoéw rurowych,
ekspres do kawy jest wyposazony w wewnetrzny licznik i po kazdych
230 filizankach przygotowanej kawy na wyswietlaczy pojawi sie alert
dotyczacy czyszczenia. Catkowity czas czyszczenia wynosi okoto 20
minut, a catkowita objetos¢ dozowanej wody wynosi okoto 550 ml.

Do czyszczenia systemu parzenia nalezy uzywac tabletek

odttuszczajgcych do ekspresow do kawy, ktore sg powszechnie dostepne

w sieciach handlowych.

1. Nacisnij przycisk — aby wej$¢ do menu ustawien.

2. Zapomoca przyciskow < / > wybierz Maintenance (Konserwacja).
W celu potwierdzenia naciénij przycisk /.

3. Zapomoca przyciskow < / > wybierz Coffee system cleaning
(Czyszczenie systemu zaparzania). W celu potwierdzenia nacisnij
przycisk /.

4. Upewnij sie, ze ociekacz i pojemnik na fusy sg puste. W razie

potrzeby oproznij je.

Naciénij przycisk ./, aby rozpoczaé czyszczenie.

Umiesc tabletke odttuszczajacg w pojemniku na kawe mielona.

Wci$nij przycisk /.

7. Oproznij ociekacz i pojemnik na fusy, nastepnie w6z je ponownie do
ekspresu.

oo
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8. Pozwdl ekspresowi do kawy zakonczy¢ proces czyszczenia, 8z Na
wyswietlaczu pojawi sie informacja o zakoriczeniu.

[N

Szybkie ptukanie jednostki zaparzajacej

Zintegrowana jednostke zaparzajacg mozna szybko wyptukac, aby

usunac resztki kawy i olej z ziaren kawy osadzonych w jednostce

zaparzajacej. Zaleca sie reczne ptukanie ekspresu co najmniej raz

w miesigcu, w zaleznosci od czestotliwosci uzytkowania ekspresu do

kawy. Jesli regularnie uzywasz go w wigkszym stopniu, lub jesli nie

uzywasz ekspresu przez dtuzszy czas, czesciej ptucz urzadzenie do

zaparzania.

1. Pod gtowica postaw wigkszy kubek lub miske.

2. Nacisnij przycisk More.

3. Przy pomocy przyciskow < / > wybierz Ground coffee
(Przygotowanie kawy z kawy mielonej).

4. Aby potwierdzi¢, wcisnij przycisk V.

5. Nacisnij przycisk Coffee, a ekspres zacznie przygotowywac napoj
kawowy, ale bez mielonej kawy w $rodku.

6. Do kubka/miski poptynie tylko woda. Pozwol ekspresowi
dokonczyc przygotowanie.

7. W razie potrzeby powtorz krok 5, aby doktadnie wyptukac
jednostke zaparzajaca.

8. Wulej wode z filizanki/miski.

Uwaga:

Wuykonaj te sama procedure, gdy musisz wykonac
czyszczenie reczne, zanim na wyswietlaczu pojawi sie
ostrzezenie.

ODKAMIENIANIE

W trakcie korzystania z ekspresu do kawy, w jego wnetrzu mogq sie

gromadzi¢ osady mineratow pochodzgcych z wody. Jest to naturalny

proces. Dlatego konieczne jest regularne usuwanie kamienia. Osady

mineralne moga negatywnie wptywac na smak przygotowanej

kawy. Dlatego, gdy tylko zaswieci sie alert odkamieniania, nalezy

przeprowadzi¢ odkamienianie.

Catkowity czas odkamieniania wynosi okoto 30 minut, a catkowita

objetos¢ dozowanej wody wynosi okoto SO0 ml.

Uzywaj odkamieniacza przeznaczonego do ekspresow do kawy typu

Espresso i postepuj zgodnie z instrukcjg dotgczong do odkamieniacza.

Nie uzywaj octu, kwasu cytrynowego ani innych srodkéw do

odkamieniania ekspresu do kawy.

1. Naciénij przycisk — aby wej$¢ do menu ustawien.

2. Zapomoca przyciskow < / > wybierz w menu Maintenance data
(Dane serwisowe). W celu potwierdzenia nacisnij przycisk /.

3. Zapomoca przyciskow < / > wybierz Descaling (Odkamienianie).

W celu potwierdzenia naciénij przycisk /.

Wuyjmij filtr wody.

Upewnij sig, ze ociekacz i pojemnik na fusy sg puste. W razie

potrzeby oproznij je.

6. Wyjmij zbiornik na wode i napetnij go wodg z odkamieniaczem.

W48z zbiornik z powrotem do ekspresu.

Nacisnij przycisk ./ aby rozpoczac odkamienianie.

Gdy pojawi sie kamunikat ponownie oproznij tacke ociekowg

i zbiornik na fusy, wyjmij zbiornik na wode, przeptucz go i napetnij

czystg woda. Wtoz ponownie do ekspresu.

. Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu.

10. Poczekaj, az na wyswietlaczu pojawi sie informacja o zakonczeniu
procesu odkamieniania.

SIS

® N

Ostrzezenie:
Ekspres wydaje gorgcg wode. Nalezy uwazac, aby
nie poparzy¢ sie podczas obstugi ociekacza.

Uwaga:

[ ] Wykonaj te samg procedure, gdy musisz wykonac
— czyszczenie reczne, zanim na wyswietlaczu pojawi sie

ostrzezenie.

Przechowywanie

Jezeli urzadzenie nie bedzie eksploatowane przez dtuzszy czas, nalezy
odtgczyc wiyczke od gniazdka elektrycznego, pozostawic urzadzenie do
ostygniecia i wyczyscic wedtug powyzszych instrukcii.

Przed odtozeniem do przechowania upewnij sig, ze urzgdzenie oraz
wszystkie akcesoria sg czyste i suche.

Przechowuj urzadzenie w suchym, czystym i dobrze wentylowanym
miejscu, gdzie nie bedzie ono narazone na ekstremalne temperatury

i bedzie poza zasiegiem dzieci lub zwierzat.

Instalacja i aktywacja filtra wody (opcjonalnie)

Filtr wody zawiera wegiel aktywny, ktéry pomaga usunac osady

z wody, pomaga zmniejszyc twardos¢ wody i zmniejsza tworzenie sie

osadoéw mineralnych i kamienia w wewnetrznym uktadzie ekspresu do

kawy, podgrzewacza wody i gtowicy zaparzajacej. Dlatego zalecamy
stosowanie filtra do wody w ekspresach do kawy, zwtaszcza jesli masz
wode o $redniej lub bardzo wysokiej twardosci.

Nalezy stosowac filtry wody do ekspresow do kawy, ktdre sg

powszechnie dostepne w sieciach handlowych (z systemem filtrow

BRITA AquaAroma Crema).

Wazne: Ekspresu mozna uzywac takze bez filtra wody.

Instalacja i aktywacja filtra wody musi odbywac sie recznie, poniewaz

ekspres do kawy nie jest wyposazony w czujnik, ktéry rozpoznaje

zainstalowany filtr. Aby zainstalowac i aktywowac filtr wody, postepuj

W nastepujacy sposob:

1. Wyjmij filtr z opakowania.

2. Zanurz filtr do wody na co najmniej 30 minut w zimnej i czystej
wodzie otworem skierowanym ku gérze. W razie potrzeby
wycisnij reszte powietrza, lekko potrzasajac w wodzie. Nastepnie
wyjmij i ostroznie postukaj w filtr. Postepuj zgodnie z instrukcjami
producenta filtra.

3. Wiacz ekspres do kawy.

4. Naciénij przycisk = aby wejsc¢ do zaawansowanych ustawien.

5. Przy pomocy przyciskow < / > wybierz Maintenance (Serwis)

i nacisnij przycisk ./ aby zatwierdzic i wej$¢ do menu.

6. Nacisnij przyciski < /, aby > wybrac Yes (Tak) i postepuj zgodnie
z instrukcjami na wyswietlaczu, aby zainstalowac filtr.

7. Naciénij przycisk ./, aby potwierdzi¢ i rozpoczat przeptukiwanie
filtra.

8.  Po zakoriczeniu ptukania wyswietlane bedg ustawienia filtra.

Wymien filtr wody, gdy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat

o wymianie filtra wody. Zwykle nastepuje to po zuzyciu filtra wody.
Jesli komunikat nie pojawi sie w ciggu trzech miesiecy od instalacji
i aktywacji filtra wody, zalecamy jego wymiane.

Podczas wymiany filtra nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
w rozdziale ,,Wymiana filtra do wody” w rozdziale ,,Czyszczenie

i konserwacja”.

Uwaga:
[ Uzycie filtra w ekspresie do kawy mozna wytgczyc
w ustawieniach uzytkownika, wybierajac opcje No (Nie).
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Oproznij ociekacz i zbiornik
na fusy

Tacka ociekowa i tacka na fusy sg
petne i wymagaja opréznienia.

Whdz z powrotem ociekacz
i zbiornik na fusy

Tacka ociekowa i tacka na fusy
nie sg wtozone lub sg wtozone
nieprawidtowo.

Wtoz pojemnik na mleko

Pojemnik na mleko nie jest prawidtowo
zamontowany w ekspresie.

System bez wody

W zbiorniku nie ma wody i nie
jest ona pompowana do systemu
wewnetrznego.

Uzupetnij wode w zbiorniku

Zbiornik na wode jest pusty i trzeba
dola¢ wody.

Uzupetnij ziarna kawy

Pojemnik na kawe ziarnista jest pusty
lub jest w nim za mato kawy.

Brak mielonej kawy

W zbiorniku znajduje sie mato
zmielonej kawy.

WHtoz zbiornik na wode

Zbiornik wody nie jest wtozony lub jest
wtozony nieprawidtowo.

Wtoz ociekacz

Tacka ociekowa nie jest wtozona lub
jest wtozona nieprawidtowo.

W6z pojemnik na mleko

Pojemnik na mleko nie jest wtozony
lub jest wtozony nieprawidtowo.

Napetnij zbiornik na wode

Zbiornik na wode jest pusty i trzeba
dola¢ wody.

Wuyjmij ociekacz

Tacka ociekowa jest petna i nalezy jg
oproznic.

Wuyjmij pojemnik na mleko

Konieczne jest wyjecie pojemnika na
mleko.

Wuyjmij zbiornik na wode

Konieczne jest wyjecie zbiornika na
wode.

Usuniety pojemnik na mleko,
nalezy go przeptukac

Przeptucz pojemnik na mleko.

Sprawdz, czy w pojemniku
jest wystarczajaca ilos¢
wody

Sprawdz, czy w pojemniku znajduje sie
wystarczajaca ilos¢ mleka.

Uwaga:

] Powyzsza tabela przedstawia podstawowe komunikaty na
wyswietlaczu i ich znaczenie. Przeczytaj i postepuj zgodnie

z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Przyczyna Rozwigzanie
Mleko tryska ze zbiornika podczas spieniania. W zbiorniku jest mato mleka. Dolej mleka.
Dysza pary jest zatkana. Wyczysce dysze pary.

Zbiornik na mleko nie jest prawidtowo
zamontowany w ekspresie.

‘Wuyjmij zbiornik i wtdz go ponownie do
ekspresu.

Ilos¢ spienionego mleka jest bardzo mata lub
zadna.

W obiegu wewnetrznym znajduje sie osad
z kamienia.

Przeprowadz proces odkamieniania.

Pojemnika na fusy nie mozna wyjac razem
z aciekaczem; albo nie mozna wtozyé
ociekacza z pojemnikiem na fusy do ekspresu.

Zaparzacz wewnatrz ekspresu i pojemnika na
fusy dotykaja sie i blokuja.

Wuyjmij recznie pojemnik na fusy, a nastepnie
wtoz sam ociekacz. Wigcz ekspres i poczekaj,
az sie rozgrzeje. Wyjmij ociekacz i wtoz do
niego pojemnik na fusy. Wtdz ponownie do
ekspresu.

Kawa nie wyptywa albo tylko kapie.

Kawa jest zbyt drobno zmielona.

Zmien grubos¢ mielenia.

Uktad zaparzania jest zatkany.

Wykonaj czyszczenie uktadu zaparzania.

Dozownik kawy jest zatkany.

Wyczysc¢ dozownik kawy.

W obiegu wewnetrznym znajduje sie osad
z kamienia.

Przeprowadz proces odkamieniania.

Na wys$wietlaczu pojawit sie komunikat
L,System empty”.

Ekspres nie wydaje wody.

Naciénij przycisk /" ponownie, a ekspres do
kawy rozpocznie automatyczne pompowanie
wody.

Na wyswietlaczu pojawit sie komunikat
,Brewer error”.

Podczas przygotowywania z kawy mielonej:
ekspres do kawy wykrytilos¢ kawy mniejsza
niz12g.

Naciénij przycisk ./ i zwieksz ilo$¢ przy
nastepnym przygotowaniu z mielonej kawy.

Awaria systemu wewnetrznego.

Naciénij przycisk /i wytacz ekpres do
kawy. Jesli problem sie powtarza pomimo
ponownego wtgczenia, skontaktuj sie

Z autoryzowanym serwisem.

Na wyswietlaczu pojawit sie komunikat ,NTC
error”.

Na wyswietlaczu pojawit sie komunikat ,Multi-
way valve error”.

Na wyswietlaczu pojawit sie komunikat
. Thermoblock error”.

Na wyswietlaczu pojawit sie komunikat ,Pump
or flowmeter error”.

Na wyséwietlaczu pojawit sie komunikat
,Grinding error”.

Na wyswietlaczu pojawit sie komunikat
,High temp in thermoblock” ub ,Low temp in
thermoblock”.

Awaria systemu wewnegtrznego.

Naciénij przycisk /i wytgcz ekpres do
kawy. Jesli problem sig powtarza pomimo
ponownego wtaczenia, skontaktuj sie

z autoryzowanym serwisem.

Jezeli problem nie zostat wymieniony w tabeli lub rozwigzanie nie dziata, wytacz ekspres do kawy, odtacz do od Zrédta zasilania i skontaktuj sie

Z autoryzowanym serwisem.
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DANE TECHNICZNE

Zakres napigcia znamionowego 20-240V~
Czestotliwos¢ nominalna 50/60 Hz
Znamionowy pobor mocy 1400w
Gtosnose <65 dB(A)

Deklarowana wartos¢ emisji hatasu tego urzadzenia wynaosi <65 dB(A),
co stanowi poziom mocy akustycznej A w odniesieniu do referencyjnej
mocy akustycznej 1 pw.

Zmiany w tekscie i parametrach technicznych zastrzezone.

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE POSTEPOWANIA ZE
ZUZYTYMI OPAKOWANIAMI

Zuzyte opakowanie nalezy przekazac do punktu wyznaczonego przez
lokalny urzad w celu sktadowania odpadow.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
| ELEKTRONICZNYCH
Ten symbol umieszczony na produkcie lub w jego
dokumentaciji przewodniej 0znacza, ze zuzyte urzadzenia
elektryczne i elektroniczne nie moga by¢ wyrzucane wraz
ze zwyktym odpadem komunalnym. Aby je prawidtowo
zutylizowac, odnowic lub poddac recyklingowi, przekaz te
wyroby do wiasciwych punktéw zbidrki odpadow.
I  /ernatywnie, w niektorych krajach UE lub innych krajach
europejskich mozna zwrocic¢ produkty do lokalnego
sprzedawcy detalicznego przy zakupie rownowaznego nowego produktu.
Prawidtowo utylizujac produkt, pomagasz zachowat cenne zasoby
surowcow naturalnych i przeciwdziatasz negatywnemu oddziatywaniu
na $rodowisko naturalne oraz zdrowie ludzkie, do czego mogtoby
dochodzi¢ nieodpowiedniej utylizacji odpadéw. Szczegdtowych informacii
udzieli najblizszy lokalny urzad lub najblizszy punkt zbiérki odpaddw. Za
nieprawidtowa utylizacje tego rodzaju odpadéw moga byc¢ naktadane
kary zgodne z lokalnymi przepisami.
Dotyczy podmiotéw gospodarczych z krajéw Unii Europejskiej
Jezeli chcesz zutylizowat urzadzenia elektryczne i elektroniczne, po
potrzebne informacje zwrdoc sie do sprzedawcy lub dostawcy produktu.
Utylizacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej
Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Przed utylizacja tego
produktu w innym miejscu, po stosowne informacje dotyczace
prawidtowej utylizacji zgtos sie do odpowiednich urzedow lokalnych lub
sprzedawcy.

Ten produkt spetnia wszelkie podstawowe wymogi dyrektyw
UE, ktore go dotycza.
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